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452571-2026 - Wettbewerb

Polen — Fernsprech- und Dateniibertragungsdienste — SWIADCZENIE USLUGI BEZPIECZNEJ
TRANSMISJI DANYCH W SIECI WAN VPLS DLA SADU APELACYJNEGO W LUBLINIE |
JEDNOSTEK PODLEGLYCH

OJ S 124/2026 01/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Sad Apelacyjny
E-Mail: przetargi@lublin.sa.gov.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: SWIADCZENIE USLUGI BEZPIECZNEJ TRANSMISJI DANYCH W SIECI WAN VPLS
DLA SADU APELACYJNEGO W LUBLINIE | JEDNOSTEK PODLEGLYCH
Beschreibung: Swiadczenie ustugi transmisji danych przez okres 36 miesiecy, w postaci
bezpiecznej i dyspozycyjnej sieci dostepowej WAN VPLS, gwarantujgcej przenoszenie ruchu
typu Ethernet, zgodnie ze standardem IEEE 802.3, pomiedzy lokalizacjami wskazanymi przez
Zamawiajgcego. Kierowanie ruchu pomiedzy lokalizacjami musi odbywac¢ sie na podstawie
adresacji MAC w nagtéwkach pakietow Ethernet (MAC source i MAC destination),
zapewniajgc mozliwo$¢ potaczen typu ,kazdy z kazdym" (ang. full mesh). Ruch multicast i
broadcast musi by¢ replikowany do wszystkich lokalizacji wskazanych przez Zamawiajgcego,
wigczonych do ustugi VPLS zgodnie z wymaganiami opisanymi w szczegétowym opisie
przedmiotu zamowienia stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ.
Kennung des Verfahrens: f8f876d1-b213-4f3e-8287-c28e2a70335b
Interne Kennung: OKAIZP.261.24.2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 64210000 Fernsprech- und Datenubertragungsdienste
Zusatzliche Einstufung (cpv): 64227000 Integrierte Fernmeldedienstleistungen, 72400000
Internetdienste, 64200000 Fernmeldedienste

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: ul. Obrohcéw Pokoju 1
Stadt: Lublin
Postleitzahl: 20-950
Land, Gliederung (NUTS): Lubelski (PL814)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: Wszystkie 34 lokalizacje zostaty wskazane w pkt IV
Szczegotowego opisu przedmiotu zamowienia stanowigcego zatgcznik nr 1 do SWZ.

452571-2026 Page 1/9


https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/452571-2026
mailto:przetargi@lublin.sa.gov.pl

2.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: ul. ObroAcdéw Pokoju 1
Stadt: Lublin
Postleitzahl: 20-950
Land, Gliederung (NUTS): Lubelski (PL814)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: |. Zamawiajgcy najpierw dokona kwalifikacji podmiotowe;j
Wykonawcy w zakresie braku podstaw wykluczenia z art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014 ze zm., str. 1),
dalej: rozporzadzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576
z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 (Dz. Urz. UE nr
L 111 2 8.4.2022, str. 1) oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), zostang zweryfikowane
przed dokonaniem oceny i badania ofert. Il. Stosownie do dyspozycji zawartej w art. 257
ustawy Pzp, Zamawiajgcy informuje, ze przewiduje mozliwo$¢ uniewaznienia przedmiotowego
postepowania, jezeli sSrodki, ktére Zmawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie
catosci lub czesci zamowienia, nie zostang mu przyznane. Ill. Wykonawca pozostaje zwigzany
ofertg przez okres 90 dni liczgc od dnia uptywu terminu sktadania ofert, ktory uptywa w dniu
06.10.2026 r. IV. W postepowaniu o udzielenie zamowienia komunikacja pomiedzy
Zamawiajgcym a Wykonawcami, w tym sktadanie ofert, dokumentéw podmiotowych i
przedmiotowych, oswiadczen, wnioskéw, zawiadomien oraz przekazywanie informacji odbywa
sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej zapewnionych przez rzgdowg Platforme e-
Zamowienia zapewniajgcg obstuge procesu udzielania zaméwien publicznych za
posrednictwem srodkow komunikacji elektronicznej, zwanej dalej Platformg. System jest
dostepny pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU
art. 132 pzp - Postepowanie o udzielenie zamowienia publicznego prowadzone jest w trybie
przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku —
Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.), zwanej dalej ,ustawa
Pzp” i przepisbw wykonawczych wydanych na jej podstawie, o wartosci szacunkowej
przekraczajgcej progi unijne

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Korruption: Art. 108 ust. 1 i 2 ustawy Pzp. Oswiadczenie JEDZ. Szczegdty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Betrug: Art. 108 ust. 1 i 2 ustawy Pzp. Oswiadczenie JEDZ. Szczegdty zawarte sg w
dokumentach zamdéwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.
Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp.
Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.
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Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na
stronie prowadzonego postepowania.

VerstolR gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
w zakresie w jakim dotyczy ona podatkéw oraz optat. Szczegoty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: I. Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp, w zakresie: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego . Il. Podstawy wykluczenia wskazane w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 514) IlI.
Ponadto Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce wobec ktérego zachodzg podstawy wykluczenia
okreslone w art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgce
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str .1) w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE)
2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego Srodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str .1). Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ.
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zaméwienia dostepnych
na stronie prowadzonego postepowania.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegoty
zawarte sg w dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegoty
zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Konkurs: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamoéwienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
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Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.

Tauschung, Zurtckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Art. 109 ust. 1 pkt 8
ustawy Pzp. Szczegodty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Zahlungsunfahigkeit: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegoéty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemaf nationaler Rechtsvorschriften: Art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamdwienia dostepnych na
stronie prowadzonego postepowania.

Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegdty zawarte sg
w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Art. 109 ust. 1
pkt 7 ustawy Pzp. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegéty
zawarte sg w dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: SWIADCZENIE UStUGI BEZPIECZNEJ TRANSMISJI DANYCH W SIECI WAN VPLS
DLA SADU APELACYJNEGO W LUBLINIE | JEDNOSTEK PODLEGLYCH
Beschreibung: Swiadczenie ustugi transmisji danych przez okres 36 miesiecy, w postaci
bezpiecznej i dyspozycyjnej sieci dostepowej WAN VPLS, gwarantujgcej przenoszenie ruchu
typu Ethernet, zgodnie ze standardem IEEE 802.3, pomiedzy lokalizacjami wskazanymi przez
Zamawiajgcego. Kierowanie ruchu pomiedzy lokalizacjami musi odbywac¢ sie na podstawie
adresacji MAC w nagtéwkach pakietow Ethernet (MAC source i MAC destination),
zapewniajgc mozliwo$¢ potaczen typu ,kazdy z kazdym" (ang. full mesh). Ruch multicast i
broadcast musi by¢ replikowany do wszystkich lokalizacji wskazanych przez Zamawiajgcego,
wigczonych do ustugi VPLS zgodnie z wymaganiami opisanymi w szczegétowym opisie
przedmiotu zamowienia stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ.
Interne Kennung: OKAIZP.261.24.2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 64210000 Fernsprech- und Datenubertragungsdienste
Zusatzliche Einstufung (cpv): 64200000 Fernmeldedienste, 64227000 Integrierte
Fernmeldedienstleistungen, 72400000 Internetdienste
Menge: 34 Stuck

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: ul. Obrohcéw Pokoju 1
Stadt: Lublin
Postleitzahl: 20-0950
Land, Gliederung (NUTS): Lubelski (PL814)
Land: Polen
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Zusatzliche Informationen: Wszystkie 34 lokalizacje zostaty wskazane w pkt IV
Szczegoétowego opisu przedmiotu zamdwienia stanowigcego zatgcznik nr 1 do SWZ.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Informationen uber friihere Bekanntmachungen:
Kennung der vorherigen Bekanntmachung: 367881-2026

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca wykazat, ze
posiada zdolnosci techniczne lub zawodowe dotyczgce doswiadczenia Wykonawcy / 0s6b
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamoéwienia / wyksztatcenia Wykonawcy /
kwalifikacji zawodowych Wykonawcy / potencjatu technicznego Wykonawcy: Warunek ten
zostanie spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze: w okresie ostatnich czterech lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie wykonat lub wykonuje nalezycie, co najmniej jedno zamowienie (umowe) polegajgce
na ustugi obejmujgcej dostarczenie, zestawienie, uruchomienia i utrzymanie sieci WAN
zbudowanej w oparciu o technologie VPLS dla co najmniej 20 lokalizacji jednego
Zamawiajgcego, o wartosci nie mniejszej niz 150 000 zt netto*, przy czym okres swiadczenia
ustugi utrzymania trwat nieprzerwanie przez okres co najmniej 6 miesiecy, oraz wykaze, ze
ustuga ta zostata wykonana (bgdz jest wykonywana) nalezycie. Okres wyrazony w latach liczy
sie wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert. W tym celu Wykonawca sktada
wykaz ustug wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 3 do SWZ. * Zamawiajgcy, w celu
przeliczenia na PLN wszystkich wartosci i danych finansowych podanych w innych walutach,
zastosuje $redni kurs Narodowego Banku Polskiego (NBP) aktualny na dzien publikacji
ogtoszenia o zamdwieniu, ogtaszany w sposob przewidziany w § 9 uchwaty Zarzadu NBP nr
44/2025 z dnia 18 grudnia 2025 r. w sprawie sposobu wyliczania i ogtaszania biezgcych
kurséw walut obcych (t.j. Dz. Urz. NBP z 2025 r. poz. 30).

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Kryterium ,CENA” (C) bedzie rozpatrywane na podstawie catkowitej ceny
ofertowej brutto za wykonanie przedmiotu zamowienia wpisanej przez Wykonawce w
Formularzu oferty stanowigcym Zatgcznik nr 9 do SWZ. Obliczenie liczby punktéw za
kryterium CENA (C), nastgpi wg wzoru: C=(Cmin )/Cbo-80 gdzie: C — liczba punktéw w
kryterium CENA; Cmin — cena najtanszej oferty; Cbo — cena oferty badanej. Liczba punktéw w
kryterium CENA bedzie liczona w zaokrggleniu do dwoch miejsc po przecinku. W kryterium
tym mozna uzyska¢ maksymailnie 80 punktow.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 80
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Kriterium:

Art: Qualitat

Bezeichnung: SKROCENIE TERMINU URUCHOMIENIA SIECI TELEKOMUNIKACYJNEJ
Beschreibung: Kryterium ,SKROCENIE TERMINU URUCHOMIENIA SIECI
TELEKOMUNIKACYJNEJ” (T) Zamawiajgcy dokona oceny oferty w oparciu o ztozone w
Formularzu oferty stanowigcym zatgcznik nr 9 do SWZ oswiadczenie Wykonawcy o
oferowanym terminie wykonania prac zwigzanych z uruchomieniem sieci telekomunikacyjnej,
w tym zakonczenie montazu kompletnej infrastruktury telekomunikacyjnej (w szczegdlnosci
taczy, urzgdzen dostepowych, systemdéw monitorowania, elementéw okablowania itp.) oraz
rozpoczecie swiadczenia ustugi transmisji danych dla wszystkich lokalizacji. Zamawiajgcy
oceni oferty w kryterium ,SKROCENIE TERMINU URUCHOMIENIA SIECI
TELEKOMUNIKACYJNEJ (T)” w oparciu o nastepujgcag punktacje: Maksymalny termin
wykonania zamowienia wynosi nie dtuzej niz 90 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy.
- jezeli Wykonawca zaoferuje termin uruchomienia sieci telekomunikacyjnej wynoszgcy 90 dni
kalendarzowych od dnia zawarcia umowy, to Zamawiajgcy przyzna 0 punktéw, T= 0 pkt, -
jezeli Wykonawca zaoferuje termin uruchomienia sieci telekomunikacyjnej wynoszacy od 89
dni do 70 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy, to Zamawiajgcy przyzna 10 punktéw,
T =10 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin uruchomienia sieci telekomunikacyjnej
wynoszgcy od 69 dni do 50 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy to Zamawiajgcy
przyzna 15 punktow, T = 15 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin uruchomienia sieci
telekomunikacyjnej wynoszacy 49 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy lub termin
krotszy, to Zamawiajgcy przyzna 20 punktéw, T = 20 pkt. UWAGA! 1) W przypadku, gdy
Wykonawca wskaze w ofercie termin uruchomienia sieci telekomunikacyjnej dtuzszy niz 90 dni
kalendarzowych od dnia zawarcia umowy, oferta zostanie odrzucona jako niezgodna z SWZ.
2) W przypadku, gdy Wykonawca nie wskaze w ofercie terminu uruchomienia sieci
telekomunikacyjnej, wtedy Zamawiajgcy przyjmie, ze Wykonawca oferuje najdtuzszy
wymagany w SWZ termin wykonania zamowienia (tj. 90 dni kalendarzowych od dnia zawarcia
umowy) i przyzna w tym kryterium O punktéw. 3) W przypadku, gdy Wykonawca wskaze w
ofercie wiecej niz jeden termin uruchomienia sieci telekomunikacyjnej lub tez okresli termin
uruchomienia sieci telekomunikacyjnej przedziatem (od — do) Zamawiajgcy przyjmie, ze
Wykonawca zaoferowat najdtuzszy termin uruchomienia sieci telekomunikacyjnej, tj. 90
kalendarzowych dni od dnia zawarcia umowy i przyzna w tym kryterium 0 punktéw. W
kryterium tym mozna uzyska¢ maksymalnie 20 punktow.

Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)

Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-2e057bc8-730a-4383-b3df-df8098bbcd47

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2e057bc8-730a-4383-b3df-df8098bbcd47
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
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Varianten: Nicht zulassig

Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zuldssig

Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 12.1 Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci 20 000,00 zt (stownie: dwadziescia tysiecy ztotych 00/100). 12.2 Wadium wnosi sie
przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu
zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkoéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2
ustawy Pzp. 12.3 Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach:
12.3.1 pienigdzu, 12.3.2 gwarancjach bankowych, 12.3.3 gwarancjach ubezpieczeniowych,
12.3.4 poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy
z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 12.4
Jezeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, Wykonawca przekazuje
Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej. 12.5 Wadium
wnoszone w formie gwarancji i poreczen musi spetniaé¢ nastepujgce wymogi: 12.5.1 by¢
wystawione na Zamawiajgcego, tj. Skarb Panstwa — Sad Apelacyjny w Lublinie, ul. Obrohcow
Pokoju 1, 20-950 Lublin, 12.5.2 zawiera¢ w swej tresci oSwiadczenie gwaranta (poreczyciela),
w ktorym zobowigzuje sie on do bezwarunkowej i nieodwotalnej wyptaty kwoty wadium na
pierwsze zgdanie Zamawiajgcego, zawierajgce oswiadczenie, iz zaszta jedna z przestanek
wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 12.6 Wadium wnoszone w pienigdzu wptaca sie
przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: Nr rachunku bankowego 34 1130 1017
0021 1002 7290 0004 z dopiskiem: Wadium do przetargu - OKAIZP.261.24.2026. 12.7
Skuteczne wniesienie wadium w pienigdzu nastepuje z chwilg uznania srodkow pienieznych
na rachunku bankowym Zamawiajgcego, przed uptywem terminu sktadania ofert (tj. przed
uptywem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin sktadania ofert).

Frist fir den Eingang der Angebote: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 09/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Ort des Eroffnungstermins: Oferte nalezy ztozy¢ za pomocg srodkow komunikaciji
elektronicznej zapewnionych przez Platforme dostepng pod adresem: https://ezamowienia.gov.
pl

Eréffnungstermin — Beschreibung: Jezeli otwarcie ofert nastepuje przy uzyciu Platformy e-
Zaméwienia, w przypadku awarii Platformy, ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w
terminie okreslonym w zdaniu poprzedzajgcym, otwarcie ofert nastepuje niezwtocznie po
usunieciu awarii.

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
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Uberpriifungsstelle: Krajowa Izba Odwotawcza

Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Odwotanie wnosi sie w przypadku zamoéwien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia

przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni

od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a.

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Krajowa

Izba Odwotawcza
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Sad Apelacyjny
Organisation, die Angebote bearbeitet: Sgd Apelacyjny

8. Organisationen

8.1.

8.1.

8.1.

452571-2026

ORG-0001

Offizielle Bezeichnung: Sad Apelacyjny
Registrierungsnummer: Regon 004176470
Postanschrift: ul. Obrohcow Pokoju 1

Stadt: Lublin

Postleitzahl: 20-950

Land, Gliederung (NUTS): Lubelski (PL814)
Land: Polen

E-Mail: przetargi@lublin.sa.gov.pl

Telefon: +48814523377

Internetadresse: https://www.lublin.sa.gov.pl
Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

ORG-0002

Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 010828091

Postanschrift: ul. Postepu 17A

Stadt: Warszawa

Postleitzahl: 02-676

Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48224587801

Fax: +48224587000

Rollen dieser Organisation:

Uberprifungsstelle

Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprufungsverfahren bereitstellt

ORG-0000

Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL

Stadt: Luxembourg

Postleitzahl: 2417
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Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg

E-Mail: ted@publications.europa.eu

Telefon: +352 29291

Internetadresse: https://op.europa.eu

Rollen dieser Organisation:

TED eSender

10. Anderung
Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

402589-2026
Hauptgrund fiir die Anderung

Aktualisierte Informationen
Beschreibung

Zmiana terminu skfadania i otwarcia ofert

10.1. Anderung
Abschnittskennung: LOT-0001
Beschreibung der Anderungen: Zmienia sie tre§¢ SWZ w Rozdziale XlIl - TERMIN
ZWIAZANIA OFERTA, pkt 13.1, w ten sposéb, ze w miejsce dotychczasowego brzmienia
wprowadza sie zapis o tresci: Wykonawca pozostaje zwigzany ofertg przez okres 90 dni liczgc
od dnia uptywu terminu sktadania ofert, ktéry uptywa w dniu 06.10.2026 r. Zmienia sie tresc
SWZ w Rozdziale XV — MIEJSCE ORAZ TERMIN SKLADANIA | OTWARCIA OFERT, pkt
15.1 oraz 15.3, w ten sposodb ze w miejsce dotychczasowego brzmienia wprowadza sie zapis
o tresci: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami i o$wiadczeniami nalezy ztozy¢ do dnia 9
lipca 2026 r. do godz. 10:00:00. Otwarcie ofert jest niejawne i nastgpi poprzez ich
odszyfrowanie w dniu 9 lipca 2026 r. o godz. 10:30:00. Jezeli otwarcie ofert nastepuje przy
uzyciu Platformy e-Zaméwienia, w przypadku awarii Platformy, ktéra powoduje brak
mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym w zdaniu poprzedzajgcym, otwarcie ofert
nastepuje niezwtocznie po usunieciu awarii.
Anderung der Auftragsunterlagen am: 30/06/2026

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: d1b9c6ce-cef6-4209-8d48-740006b41d1e - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 30/06/2026 07:08:09 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 452571-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 124/2026

Datum der Veroffentlichung: 01/07/2026
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